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Kat Cantrell

Den perfekte match

Oversat af Lissi Nordahn

MINISERIE: OG DE LEVEDE LYKKELIGT ...


Forretningsplanen er matchmaking. Mand møder kvinde, kvinde møder mand, ingen dikkedarer. Men intet er så enkelt vel? Dette er den første del af tre i miniserien Og de levede lykkeligt …

Kære læser

Jeg elsker at pynte mig! Især kan jeg ikke modstå smukke sko. Der er en særlig magi ved sko. Jeg tror også fuldt og fast på forvandlingskraften i ægte kærlighed. Det er derfor, jeg bliver ved med at genfortælle Askepots historie i mine bøger.

 

I denne udgave ønsker heltinden, Daniella, bare at kunne drage omsorg for sin syge mor. Hun melder sig hos et særligt ægteskabsbureau, der foretager makeovers og kan gøre enhver askepot til den societykvinde, som vores milliardær, Leo, leder efter. Det skulle være et fornuftsægteskab, men Daniellas fe-gudmor har andre planer med dette perfekte par. Det er et moderne eventyr. Der er intet bal på slottet og ingen græskarkarret, men jeg ville aldrig drømme om at udelade forvandlingen, når midnatsklokken slår 12.

 

Jeg har altid ønsket at skrive en sammenhængende serie af bøger, fordi jeg som læser elsker at møde kendte og elskede hovedpersoner igen og samtidig forestille mig, hvilke skæbner de øvrige personer i bogen kunne komme ud for. Jeg er glad for at give jer den første fortælling i trilogien Og de levede lykkeligt … hvor tre par finder kærligheden, hvor de mindst forventer det.

 

Hvis du kan lide denne historie om Daniella og Leo, håber jeg, at du også vil læse de næste to!

Kat Cantrell

 


Til Jennifer Hayward, fordi du altid har været der for mig. Og fordi du kunne lide Leo lige fra begyndelsen.


1

Hvis bare han kunne gifte sig med sin personlige assistent. Det ville gøre livet så meget enklere. Sådan tænkte Leo Reynolds.

Hun var desværre allerede gift og næsten dobbelt så gammel som han. Og så var der det, at kvinder havde det med at forsvinde, når de fandt ud af, hvor meget han arbejdede. 100 timer om ugen. Og det var ikke bare en gang imellem. Det var sådan, det var. Ensomhed var den pris, han måtte betale for at få Reynolds Capital Management på verdenskortet som et førende selskab for venturekapitalister.

– Du har reddet mit liv, mrs. Gordon. Leo sendte hende et taknemligt smil og lænede sig tilbage i stolen.

Hans bærbare havde svigtet ham. Midt i en vigtig forhandling med Garrett Engineering havde den ikke villet tale med printeren. Nu sad han med en kopi af det vigtige kontraktudkast i hånden. Det var blevet hentet fra Garrett Engineering i den anden ende af Dallas på mindre end en time.

– At skaffe et dokument fra den ene ende af byen til den anden kan næppe kaldes at redde liv. Mrs. Gordon så bevidst på sit ur for at antyde, hvad klokken var blevet. – Men klokken er mange, og det er fredag. Hvorfor inviterer du ikke Jenna ud og lader mig klare resten? Slap af for en gangs skyld. Det ville være godt for dig, tilføjede hun.

Leo skar en grimasse. Den dårlige samvittighed pressede sig på, og så forsvandt den igen. – Jenna og jeg er gået hver til sit. Hun går allerede ud med en anden.

Han håbede, at det nye forhold ville gøre Jenna lykkelig. Hun fortjente at få en mand, der kunne give hende opmærksomhed og ømhed. Han var ked af ikke at kunne give hende det, og det ville være åbenlyst urimeligt at lade hende forblive i den tro, at han en dag ville kunne. Derfor havde han mistet en dejlig kæreste og livsledsager.

– Ja, selvfølgelig går hun ud med en anden. Du inviterede hende jo aldrig ud. Mrs. Gordon foldede armene over brystet, rystede på hovedet og så på ham. – Hvem vil du så tage med til indvielsen af museet?

Leo stønnede. Det havde han glemt alt om. Det nye børnemuseum midt i Dallas’ kunstnerkvarter. Han kunne ikke blive væk. Museet havde fået hans navn, og det var ham, der havde doneret pengene til byggeriet.

– Skal du noget på lørdag?

Mrs. Gordon lo. – Bare pas på. En dag siger jeg ja til din invitation, og så skal du se løjer. Hvis Jenna er ude af billedet, må du finde en anden. De står jo nærmest i kø udenfor.

Ja, sådan var det. Han nærmest vadede i kvinder, der gerne ville gå ud med ham. Eller rettere det troede de, indtil de opdagede, at den tid og opmærksomhed, han var i stand til at give dem, var for lidt. Det varede aldrig længe, før det kom dertil.

Han mærkede en hul fornemmelse i maven. Den havde ramt ham mange gange på det sidste. Han havde negligeret det og tænkt, at det var hans utålmodighed efter at nå sit mål og mærke den følelse, det var så svært at fastholde. Følelsen af at være en succes. Det passede ham ikke, at tomhedsfornemmelsen dukkede op nu, hvor de diskuterede hans privatliv og ikke hans arbejdsliv.

– Jeg hader at date.

Og han hadede smalltalk. Al det mas med at lære hinanden at kende. Det kostede både tid og energi. Og for ham kom Reynolds Capital Management først. Altid.

– Det er, fordi du gør det for sjældent.

Nu kørte den igen. Mrs. Gordons yndlingsemne. Hun blev åbenbart aldrig træt af at kommentere, at han ikke havde en fast kæreste.

– Har du nu igen snakket med min mor?

– Ja, vi spiste faktisk frokost sammen i tirsdags. Og jeg skulle hilse. Mrs. Gordon hævede øjenbrynene og vakte igen hans dårlige samvittighed. Det var noget, hun kunne med de øjenbryn. Og han var sikker på, at hun vidste det. Okay. Han burde også have haft ringet til sin mor. Og gå mere ud.

Han hadede det, og han hadede at skuffe kvinder, der fortjente bedre. Han kunne godt lide kvindeligt selskab. Og, han var jo en mand, han kunne også godt lide sex. Hvorfor kunne den perfekte kvinde ikke bare dumpe fra himlen og ned i hans seng, så han kunne koncentrere sig om sit arbejde?

– Klokken er mange, svarede Leo i et forsøg på at skifte emne. – Hvorfor tager du ikke hjem og lader mig ordne resten?

Han skulle have kontraktforslaget tilbage til Garrett Engineering. Tommy Garrett var for bilen det samme, som Steve Jobs havde været for mobiltelefonen. Eller, han ville snart blive det. Han manglede kun at få finansieringen på plads. Garrett havde opfundet en lille dims, der ville forøge antallet af kilometer, en bil kunne køre på en liter benzin. Det var Leos plan at blive Garretts foretrukne finansieringsselskab. Partnerskabet ville give dem begge en betragtelig gevinst, og Leo ville kunne gøre det, han var bedst til: at trække i trådene bag scenen.

Altså, hvis han fik aftalen i hus.

Nej, ikke hvis. Når.

Leo ville aldrig kunne slå sig til ro, før hans selskab havde opnået en position, så ingen stillede spørgsmål ved selskabets soliditet. De første millioner havde ikke gjort det. Og heller ikke de næste 20, fordi hele overskuddet blev reinvesteret og først ville begynde at kaste penge af sig en gang i fremtiden. Før det skete, ville han ikke føle, at han havde nået sit mål.

– Jamen, værsgo da. Du har åbenbart besluttet at arbejde dig til en tidlig død.

– Hm. Jeg har tænkt mig at invitere Tommy Garrett og nogle få andre til middag. Hvis jeg nu spørger pænt, vil du så arrangere det?

– Det er ikke mit job at være standin for en manglende kone. Hun pressede læberne tæt sammen. Det irriterede udtryk havde han set mange gange før. Hun havde arbejdet for ham i otte år, og det var hendes fortjeneste, at han ikke var blevet skør.

– Nej, lo han. Det er ikke en del af din jobbeskrivelse.

Men i realiteten sørgede hun også for den slags. Hun bestilte tid hos hans frisør. Hun fyldte benzin på hans bil. Hun huskede hans mors fødselsdag og købte gaven til hende. Kort sagt: Hun ordnede alle hans sociale forpligtelser.

Hun slukkede sin computer. – Men det burde stå i en eller andens jobbeskrivelse.

– Du mener sådan en slags eventmanager?

– Jeg mener en kone. En, der også er der om en måned vel at mærke. Ansæt en kone. Du mangler en ordentlig kvinde, der kan tage sig af dig uden for kontortid. En, der kan smøre Garrett og i det hele taget få dit liv til at hænge sammen og holde dig varm om natten. Hun vippede med øjenbrynene, men Leo så det ikke.

Ansætte en kone.

Kunne man det? Det lød perfekt.

Han havde ikke tid til at finde en kvinde, der vidste, hvad det hele gik ud på. Men en kone ville ikke kunne forlade ham fra den ene dag til den næste. Det ville give ham sikkerhed. En livsledsager, der kunne udfylde den hule fornemmelse i maven. En kvinde uden nogen skjult dagsorden. To mennesker, der fra begyndelsen vidste, hvad det hele gik ud på: stabilitet. En kvinde, der vidste, at det var rigtigt, når han sagde, at han gav alt, hvad han havde at give til virksomheden. Ingen skuffelser.

Alt eller intet. Det var det, der drev Leo. Han vidste det. Han havde arvet det efter sin far, men han var fast besluttet på ikke at begå de samme fejltagelse som ham.

Så havde han mødt Carmen. Hun havde vist ham, hvor let en betagelse kunne blive en besættelse. Hun havde vist ham, hvor svag han var, og dét havde lært ham at lægge alt andet end målet til side.

Kærlighed eller succes. Hans personlighed levnede ikke plads til begge dele. Han havde selv knoklet sig ud af ghettoen, og han ville ikke risikere at miste det hele igen.

Hvis han fandt en forstående kone, ville han kunne holde privatliv og arbejdsliv totalt adskilt. Og det bedste af det hele: Han ville aldrig mere blive nødt til at skulle konversere med en ny kvinde eller føle skyld, når han igen afbrød et forhold.

Han fik afleveret kontrakten til Garretts folk. Kontoret var lille, men det ville det ikke blive ved med at være. Investorer fra hele verden forsøgte at komme ind på markedet. Når firmaet først var blevet børsnoteret, ville dets værdi stige til uanede højder.

Han måtte have den kontrakt, og middagsselskabet skulle skaffe ham den. En kone ville kunne tage sig af logistikken, og han ville kunne koncentrere sig om at forklare Garrett, hvad Reynolds Capital kunne udrette for ham. Kontraktforslaget skulle først underskrives om flere uger. Der var tid til at få en kone på plads inden da.

Tilbage på sit eget kontor satte han sig ved computeren, der i løbet af få minutter gav ham svaret: et ægteskabsbureau.

Han stirrede på hjemmesiden. Den var professionel og smagfuld. EA International. Firmaet lovede diskretion og pengene tilbage i tilfælde af utilfredshed. Hm, det kunne han godt lide, og vigtigst af alt: Bureauet arbejdede kun med et eksklusivt klientel.

Overskriften lød: Lad os hjælpe dig med at finde ”den rigtige”.

Han ville kunne overlade alt arbejdet til bureauet. Kærlighed betalte ikke regninger, og Leo ville ikke risikere, at der blev lukket for strømmen i hans hjem, sådan som hans far havde gjort.

Strålende! Et telefonopkald og han kunne koncentrere sig om arbejdet.

*

Daniella White havde drømt om sit bryllup, siden hun var en lille pige. Hun havde klædt sig ud som brud med tøj fra klæd-ud-kassen og tegnet de fineste invitationer med sine farveblyanter.

En dag ville det blive til virkelighed, og hun ville iføre sig en smuk kniplingsbrudekjole og sølvsko. Invitationerne skulle trykkes på bøttekort med prægede sølvbogstaver. Gæsterne skulle drikke champagne til den store bryllupskage i tre lag med marcipan og chokolade og blomster.

Det bedste af det hele: For enden af midtergangen i kirken ville der stå en flot mand og vente på hende. Hendes livs kærlighed. Han ville smile ømt til hende og senere på natten føre hende til et romantisk sted, hvor de skulle nyde deres hvedebrødsdage.

Et kærlighedsforhold og kærligheden ville vare evigt.

Aldrig havde Dannie forestillet sig, at hun på sin bryllupsdag skulle sige ja til et menneske, hun aldrig havde mødt. Hun skulle giftes om lidt. Hendes kommende mand hed Leo Reynolds, og det skulle foregå på ægteskabsbureauets kontor med kun en håndfuld vidner til stede.

– Hvad synes du, mor? Dannie så på sin mor i det store spejl og rettede på de trekvartlange ærmer i sin kjole. Alt klædte Dannie, men denne kedelige, flødefarvede kjole var hendes brudekjole! Det brød hun sig ikke om at tænke på, men som altid prøvede hun at få det bedste ud af situationen.

EA Internationals avancerede computerprogram var kommet frem til, at hun var den rigtige for forretningsmanden Leo Reynolds, og han forventede at få en raffineret kone. Det var den rolle, hun skulle leve op til. Hun havde tilbragt en hel måned på bureauet, hvor hun var blevet oplært i at føre sig og klæde sig præcist, som han forventede det af sin kone.

Hendes mor hostede voldsomt og lagde hånden på brystet. Det lød forfærdeligt. – Du er smuk, min egen, svarede hun, da hun igen kunne sige noget. – Fra top til tå en passende hustru for en rig mand. Jeg er stolt af alt det, du har opnået.

Ja, det var virkelig også en stor bedrift at lægge mit navn ind i en database, tænkte hun sarkastisk, men undlod at sige noget. Hun kunne ikke længere tillade sig at spille Karl Smart. Og der var alligevel heller aldrig nogen, der forstod hendes vittigheder.

To rappe bank på døren, og Dannies hjerte fløj op i halsen. Elise Arundel, Dannies fe-gudmor/matchmaker trådte ind. Hendes glatte, mørke pagehår svingede i takt med hendes skridt.

– Åh, Dannie. Du er yndig.

Dannie smilede lidt koket. Det var hun nødt til at øve sig i … at være lidt koket. – Takket være dig.

– Det er ikke mig, der har valgt den kjole. Elise nikkede en enkelt gang. – Den har du valgt, og den er perfekt. Jeg har aldrig haft så lærenem en elev før.

– Men jeg er elendig til at lægge makeup, svarede Dannie. Lød hun nu utaknemlig? Det var problemet ved at skulle ændre personlighed. Hun var ikke sådan her af natur. Intet forekom hende naturligt.

Elise så kritisk på Dannies ansigt og viftede hendes bemærkning af med en håndbevægelse. – Den er fejlfri. Leo taber fatningen, når han ser dig.

Og så steg hendes puls igen.

Skikkelsen inde i spejlet stirrede tilbage på hende. Hun lignede en raffineret societykvinde. Hun lignede en fremmed. Hun kunne kun genkende sig selv på det mørkebrune hår og de mandelformede øjne. Ville Leo kunne lide den elegante knude i nakken? Hendes holdning? Tænk, hvis han ikke brød sig om brunetter.

Nu var hun dum. Han havde jo set billeder af hende, og hun havde set billeder af ham. De havde talt i telefon sammen to gange. Det havde været behageligt, og de havde drøftet et vigtigt ægteskabeligt spørgsmål: De ville give den intime side af forholdet tid til at udvikle sig. En afklaring, der afgjorde sagen for hende. Han mente åbenbart ikke, at han havde købt sig ret til sex med hende, og han var åben over for tanken om engang eventuelt at få børn med hende.

Ingen af dem havde nogen illusioner om formålet med ægteskabet. Det var et middel.

Hvorfor var hun så så nervøs? Grundlæggende var det udelukkende et fornuftsægteskab.

Hendes mor strøg hende over håret. – Om lidt bliver du mrs. Leo Reynolds, og alle dine drømme vil gå i opfyldelse. Du får den tryghed og det fællesskab, som jeg aldrig fandt. Hendes ord blev afbrudt af endnu et hosteanfald og mindede Dannie om, hvorfor hun stod her. Hendes mor havde tuberkulose.

Dannie giftede sig med Leo for at redde sin mor. Og hun måtte aldrig glemme, hvad hun skyldte ham. Og hvad hun skyldte Elise.

Hendes mor havde ret. Dannie havde altid drømt om at blive gift og at blive mor, og nu fik hun chancen i et ægteskab, der var baseret på næsten videnskabelige beviser på, at de passede sammen. Det ville give både hende og hendes mor tryghed. Så hun burde ikke stå og tænke på, at hendes ægteskab ikke var baseret på kærlighed.

Måske kærligheden ville komme med tiden. Det var hendes håb.

Elise åbnede fløjdørene med et henført smil. – Leo venter på dig nedenunder ved pejsen. Her er din buket. Orkideer og roser, som du har bedt om. Enkel og smagfuld.

Buketten var lige ved at få hende til at græde. – Hvor er den smuk. Alt er smukt. Jeg ved ikke, hvordan jeg skal takke dig.

Hun forstod ikke, hvorfor Elise havde valgt hende. Dengang hun søgte om optagelse på kurset, havde det været helt uvirkeligt for hende, men hun syntes ikke, at hun havde haft noget valg. Hendes mor havde brug for permanent pleje, og det havde de ikke råd til. Hun ville gøre alt for, at hendes mor fik den pleje, hun havde brug for. Hendes far var skredet, inden hun var blevet født, så det havde altid været de to mod hele verden.

Men arbejdsgivere fandt sig kun sjældent i, at hun havde brug for tid til at passe sin mor. Hun var blevet fyret tre gange nu. Hun havde desperat ledt efter et job, hun kunne passe hjemmefra eller med fleksibel arbejdstid. Hun havde været ved at give op, da hun på biblioteket havde fået øje på EA Internationals hjemmeside.

En annonce med et billede af en brud og teksten: Har du nogensinde overvejet en helt anden slags karriere?

Hun havde klikket på den.

EA International søgte kvinder med administrative evner, et ønske om at dygtiggøre sig og lyst til at blive ”kvinden bag manden”. De inviterede sådanne kvinder til at søge om optagelse på bureauets dristige og innovative træningsprogram.

Hvem kunne have bedre administrative evner end et menneske, der havde passet et fuldtidsjob og samtidig plejet en syg mor? Hun havde ikke noget at tabe og sendte sine personlige data ud i æteren og blev … det var det største chok … ringet op.

Det måtte være skæbnen, at EA International havde base i Dallas, hvor hun boede.

Elise havde pudset på Dannie, til hun strålede, og så matchet hende med en mand, der havde brug for en elegant societykone. Hvis Dannie ville organisere Leos husholdning, sociale forpligtelser og hans selskabelighed, ville hun samtidig kunne sørge for sin mor uden nogensinde at skulle tænke på økonomien.

Et ægteskab, der mest af alt lignede en ansættelseskontrakt, var en lille pris at betale for morens tryghed.

– Du har været en af mine dygtigste elever. Elise rakte Dannie buketten og rettede lidt på den. – Jeg tror også, at du og Leo bliver mit bedste match. Ingen kan passe bedre sammen end I to.

Dannies mave gav sig. Hun ville så gerne kunne lide ham og nyde at være gift. Mon hun ville føle sig tiltrukket af ham? Tænk, hvis hun ikke gjorde. Ville de mon nogensinde komme til den mere intime side af ægteskabet?

Nå pyt. Tiltrækning eller ej. Det var ikke vigtigt. Og en vis ømhed for hinanden måtte de vel kunne opbygge uanset hvad.

Dannie stak næsen ned i buketten og snusede ind. – Vi har de samme mål, og vi ved begge to, at ægteskabet er en praktisk aftale. Jeg tror, vi bliver lykkelige sammen.

Leo havde penge. Halvt så mange ville have været rigeligt. Hun var faktisk en smule skræmt over, hvor rig han var, men Elise havde insisteret på, at det kunne hun sagtens klare. Han ville sætte pris på hende, og måske endda ønske at få børn med hende. Hendes træning i bureauet havde gjort det meget klart, at ”kvinden bag manden” arbejdede lige så hårdt som alle andre. Det var et fuldtidsjob.

– Netop. Lykkelig, det er det, du bliver. Elise lukkede låsen på Dannies halssmykke. Det var en gave fra bureauet, da Dannie havde sagt ja til at gifte sig med Leo. – Mit computerprogram tager aldrig fejl.

Dannies mor brød ind: – De bedste ægteskaber er dem, der er baseret på fælles mål. De varer evigt.

Dannie nikkede modvilligt. Hun ville ønske, at det var anderledes, og sendte en hurtig tanke til Rob. Hun havde været vild med ham. Og hvad godt var der kommet ud af det? Et knust hjerte og en beslutning om at blive bedre til at styre sit temperament, så ingen mand nogensinde igen skulle kalde hende påståelig og afstumpet. Hun havde smadret det forhold ret grundigt.

Hun havde ikke tænkt sig at smadre det her. Det havde hendes mor ikke råd til.

Nej, tryghed og venskab. Hvad mener kunne man håbe på? Alt andet var de rene eventyrfortællinger med magiske løsninger. Mennesker, der faldt for hinanden, men som ikke kunne få deres forhold til at fungere. I det virkelige liv måtte man ofre sig, og Dannie ville yde sit bidrag.

Hun rystede de triste tanker af sig og marcherede ud ad døren for at møde sin skæbne med en stille bøn om, at hun og Leo i det mindste ville komme til at holde af hinanden. Hvis mere end det? Glimrende! Det ville hun opfatte som en bonus.

Elise og hendes mor fulgte efter hende. Dannie stoppede ved toppen af den svungne trappe og tog synet til sig. Elise havde sat et stort blomsterarrangement i hver ende af kaminhylden. Dannie blev varm om hjertet over hendes betænksomhed. Elise var blevet hendes ven. Der stod nogle fotografer henne ved væggen, og den gråhårede præst, Elise havde anbefalet, stod og ventede foran kaminen.

Til højre for ham stod Leo Reynolds. Hendes kommende mand.

Han så op og mødte hendes blik.

Et stød, et chok, et eller andet ramte hende. Han så ud som på fotografiet, men virkelighedens Leo … hallo! Mørkt, glat hår, der strejfede kraven på et dyrt, skræddersyet jakkesæt. En maskulin krop, som han tydeligvis holdt i god form. Klassiske træk så smukke, at de alene ville sælge det samlede oplag af et nummer af GQ Magazine. Mere Ashley end Rhett, hvilket passede hende fint, eftersom hun havde forvist sin indre Scarlett O’Hara til et sted, hvor solen aldrig skinnede.

Han så venlig ud. Han lignede en, der ikke ville tøve med at bære en ældre kvindes indkøbsposer hen til hendes bil. Dannie var lige ved at komme til at fnise. Hun ville æde sin brudebuket på, at Leo Reynolds aldrig havde sat sine ben i et supermarked. Han var en travl forretningsmand, og det var godt, for ellers ville han ikke have brug for en kone.

Hun undrede sig atter over, hvorfor han havde henvendt sig til et ægteskabsbureau. Flot, rig, veluddannet. Helt ærligt! Kvinderne måtte da stå i kø.

Med blikket på Leo gik hun ned ad trappen med indøvet ynde. Hun havde øvet sig på den trappe i høje stiletter i en hel måned, og hun vaklede ikke en eneste gang trods sin nervøsitet. Alt for hurtigt nåede hun hen til ham. I de sko var hun næsten lige høj som ham.

Hun så undersøgende på ham, og han så på hende. Hvad siger man til en mand, som man er ved at gifte sig med, men aldrig har set før?

Hej, nå, hyggeligt at møde dig her?

Hun var lige ved at komme til at fnise igen. Det var ikke nogen lovende begyndelse.

– Hej.

Det var vist nok.

– Hej, svarede han, smilede og fik hendes hjerte til at banke hurtigere.

Tæt på så han solid og stærk ud. Han ville kunne bære et barn på den ene arm og klare en biltyv med den anden. Tanken fyldte hende med en varme, der lagde sig lidt længere mod syd end den første. Rent teoretisk havde hun vidst, at Leo var lig med tryghed. Men virkeligheden var … langt mere virkelig! Og langt voldsommere.

Da præsten løftede bibelen, stillede de sig ved siden af hinanden og begyndte at fremsige de løfter, Leo havde insisteret på, at Dannie skulle vælge.

Ordene lød underlige. I medgang og modgang. Ja, men de ord var jo tænkt som en hjælp til to, der elskede hinanden, når hverdagen blev hård.

Hun forsøgte ud af øjenkrogen at se hans reaktion.

– … Vil du tage Leo til ægte som din lovformelige ægtemand?

Hun rømmede sig. – Ja.

Med rystende hænder satte hun platinringen på Leos finger. Eller hun prøvede. Han lagde sin hånd over hendes for at hjælpe hende. Hun så op og mødte hans blå øjne.

Det samme mærkelige, som hun havde mærket oppe på trappen, ramte hende igen. Det var ikke genkendelse. Det var noget dybere, som om hun lige havde set en, hun kendte, men ikke kunne placere.

Hun rystede det af sig.

Leo sagde sit ja med klar og tydelig stemme. Han var åbenbart ikke nervøs. Hvorfor skulle han også være det? Ren maskulin selvtillid.

Platinringen gled ind på hendes finger. Den var magen til hans og strålede i lyset. Hun stirrede på den, fascineret over dens vægt.

Skilsmisse var udelukket. Både hun og Leo havde i deres profil angivet en stærk overbevisning om, at det var vigtigt at leve op til de løfter, man gav, og det var det første, de havde talt om i telefonen. Den oprindelige ægteskabspagt, som han havde udformet, havde været alt for gavmild, og hun havde afvist den. Der skulle sørges for eventuelle børn, men hun skulle ikke have noget. Hun mente, at det var den bedste måde at demonstrere, at hun mente sit ja alvorligt.

For hende var Leo tryghed, ikke penge. I bytte for den tryghed ville hun være den kone, han havde brug for.

Ægteskabet var en permanent løsning for dem begge to. Det var ikke et kærlighedsforhold. Og det passede hende godt. Leo ville aldrig forlade hende, sådan som hendes far havde gjort. Og hun behøvede aldrig at frygte, at han ville holde op med at elske hende.

Præsten sagde de traditionelle ord: – Du må kysse bruden.

Åh, hvorfor havde hun bedt om det? Det ville blive så kunstigt. Men det var hendes bryllup. Hun måtte have et kys af sin mand. Et kys, der skulle besegle deres aftale.

Leo vendte sig om mod hende. Hun kunne ikke aflæse hans ansigtsudtryk. Da hans læber nærmede sig hendes, lukkede hun øjnene. Deres læber mødtes.

Mødet sendte en bølge af fryd igennem hende. Måske kunne de komme til at føle mere end ømhed for hinanden.

Så trak han sig væk, som om han havde kysset en citron.

Deres første kys. Det var skuffende kort, men gnisterne var der. Havde han ikke mærket det? Åbenbart ikke.

Elise og hendes mor klappede og kom nærmere for at gratulere.

Dannie sank. Hvad havde hun forventet? At Leo ville forvandle sig fra en arbejdsnarkoman til en romantisk prins? Det var Elises computerprogram, der havde ført dem sammen. Hun skulle være glad for, at de ville få et tilfredsstillende partnerskab.

Hun burde slet ikke tænke på, hvordan Leo ville have kysset hende, hvis de havde mødt hinanden under normale omstændigheder og var faldet for hinanden. Eller ønske, at han under vielsen havde sendt hende sydende blikke, der viste, at han næsten ikke kunne vente på bryllupsnatten.

Det burde hun slet ikke dvæle ved, men tanken ville ikke gå væk. Hvordan så de kølige, blå øjne mon ud, når de brændte af lidenskab?
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Danielle stod ved døren med foldede hænder og så ned. Hans nye kone var raffineret og tilbageholdende. Det var det, han havde bedt om. Men han havde ikke forventet, at fotografiet af hende ville være så misvisende. Det var en løgn af episke dimensioner.

Hun var ikke køn på den måde, som billedet havde antydet. Pæn og nydelig som naboens datter.

Hun udstrålede sensuel energi. Den kvinde, han havde giftet sig med, virkede, som om hendes inderste væsen var spærret inde i et bur, som næsten ikke kunne rumme det. Hvis buret sprang op … hold da op!

Hun var ikke bare vidunderlig at se på. Hun trodsede enhver beskrivelse. Hun var som et digt. Som en tekst af Michael Bublé, hvis man havde tilbøjeligheder i den retning.

Selv hendes navn var eksotisk og usædvanligt. Han kunne ikke holde op med at se på hende. Han kunne ikke holde op med at tænke på kysset, som han havde afbrudt, fordi det forekom ham at være begyndelsen på noget, det ville tage meget lang tid at afslutte. Hele hans krop summede. Han havde lyst til at udforske hendes væsen.

Hvad skulle han stille op med sådan en kone?

– Jeg er parat, når det passer dig, Leo. Hendes stemme, blød, men selvbevidst, lød gennem foyeren i ms. Arundels hus.

Han skulle have hende med hjem. De var gift. Hvorfor havde de ikke aftalt at mødes først? Han havde talt med flere tilfredse kunder hos EA International, og han havde mødtes med Elise Arundel flere gangen. Han havde stolet på Elise og fået alle de oplysninger, han havde brug for. Men hvis han skulle gøre det om, ville han tilføje en betingelse mere: Hun må ikke få min krop til at summe.

Det var Carmen om igen, men værre endnu, fordi han ikke længere var en elskovssyg teenager, og Daniella var hans kone. Ingen kvinde skulle få lov til at sætte ham op på det katastrofale spor, som hans far havde fulgt. Hvad havde han dog indladt sig på?

Hans ægteskab skulle handle om venskab og fornuft. Ikke et spring ud i galskab. Det var vigtigt at gøre det klart fra begyndelsen.

– Har min chauffør fået alle dine ejendele med?

Hun nikkede, og han skar ansigt. Min chauffør. Han brugte aldrig chauffør. Han kørte selv. Det var kun i dag, og det lød meget prætentiøst.

Hun tog det i stiv arm. – Ja tak. Og jeg har sagt farvel. Jeg er parat.

Leo ventede, til de sad i bilen. Hun lagde sine lange ben over hinanden. Hud mod hud. Uh. Han måtte tvinge sit blik væk.

– Jeg vil gerne invitere mine forældre over i aften, så de kan møde dig.

– Jeg vil meget gerne møde dine forældre. Hun slog hænderne sammen. – Du skulle have inviteret dem med til vielsen. Jeg kan huske fra din profil, at din familie betyder meget for dig.

Han trak på skuldrene, forundret over at det glædede ham, at hun kunne huske det. – De er ikke begejstret for ægteskabet. Min mor ville hellere have, at jeg giftede mig af kærlighed.

– Det er jeg ked af. Hun lagde hånden på hans arm et kort øjeblik. – Men du er nødt til at leve dit eget liv, ikke din mors.

Hun var yndefuld. Både hendes ord og hendes bevægelser. Der var klasse og stil over hende. Det var svært at tro, at hun kom fra det samme miljø som ham. Et nedslidt og fattigt kvarter. Hun havde både styrke og medfølelse, og han beundrede hende for, at hun insisterede på at ville sørge for sin mor.

Han slappede lidt af. Okay, han havde svært ved at få øjnene fra hende. Hun besad en voldsom sensualitet. Det ville blive lettere i morgen. Det skulle nok gå. Han havde betalt en betydelig sum penge for at sikre sig netop det.

– Daniella, jeg ved, at vi næsten ikke kender hinanden. Det vil jeg gerne lave om på. Først og fremmest skal du vide, at du altid kan tale med mig. Sige, hvis du har brug for noget. Problemer eller noget.

– Tak. Det er sødt af dig.

Taknemligheden strålede ud af hendes øjne og gjorde ham utilpas. Det føltes, som om han var herren på godset og lige havde uddelt en almisse. De skulle være lige i det her ægteskab.

– Som jeg sagde i telefonen, har jeg mange sociale forpligtelser. Jeg er afhængig af, at du tager dig af dem, men du kan altid komme til mig, hvis du får brug for hjælp eller kommer i tvivl om noget.

– Ja, jeg forstår. Hun så ud, som om hun ville sige noget mere, men tog sig i det.

– Daniella. Han tøvede. Hun så forventningsfuld på ham med sine mandelformede øjne. – Vi er gift. Jeg vil gerne have, at du tør stole på mig og slapper af sammen med mig.

– Det gør jeg. Hun nikkede så alvorligt, at han næsten fik lyst til at få hende til at le. – Du er alt, hvad jeg har bedt om. Jeg er meget glad for Elises valg.

Hun holdt så hårdt om sine hænder, at knoerne var hvide. Den form for samtale var ikke hans stærke side.

– Det er jeg også.

Glad, ikke lykkelig. Deres ægteskab handlede ikke om lykke, det handlede om fornuft.

– Vi skal jo være sammen, og det skulle helst være behageligt for os begge to. Du kan tale med mig om alt. Økonomi. Religion. Politik.

Sex.

Det var ikke det første ord, der faldt ham ind … men det fjerde. Og alene ordet producerede de mest livagtige billeder i hans hoved. De ben!

Hun så på ham og holdt hans blik fanget. En gnist fløj mellem dem, og han mærkede igen al hendes energi. Den lå sammenrullet lige under huden, parat til at folde sig ud … hans krop mærkede den.

Stop, kommanderede han sig selv. Han og Danielle havde en aftale. En civiliseret, fornuftig aftale, der ikke inkluderede hans hånd på hendes lår. Det kløede i hans fingre, så han var nødt til at sætte sig på dem.

– Tak, sagde hun. Det er jeg glad for. Hun så ned og flyttede sig en anelse væk.

Hans reaktion havde åbenbart forskrækket hende. Han rømmede sig. – Er det stadig i orden for dig at lade den intime del af vores forhold udfolde sig naturligt?

Hendes øjne blev store, og han stønnede.

Sikke en måde at prøve at berolige hende på. Men han ville ikke have, at hun begyndte alle sine sætninger med et ja eller tak, som om hun troede, at han forventede en papegøjekone.

– Ja, hvorfor skulle jeg ikke være det?

Det var modigt spurgt.

Fordi du også mærker tiltrækningen. Den gør også dig hed.

Ingen af dem havde nævnt noget om fysisk tiltrækning på deres prioriteringsliste. Han havde ikke forventet at møde så god en kemi, at den kunne blive en fare for ham. Det var jo hele ideen med at bruge et ægteskabsbureau.

Han skulle koncentrere sig om sit arbejde. Ikke om at klæde sin kone af. Nydelse stod slet ikke på listen, især ikke med hans manglende evne til at styre sin nydelse.

– Jeg ville bare gerne vide, om vi stadig er enige, svarede han.

– Det er vi. Vores ægteskab er et partnerskab med mulighed for at udvikle sig til et mere intimt forhold. Hendes stemme rystede lidt, og han fangede et glimt i hendes øjne, som han ikke kunne fortolke. – Sådan som vi har aftalt.

Lige hans ord. Pludselig ønskede han, at han kunne tage dem i sig igen. Ønskede, at han kunne frembringe glæde i hendes øjne. Det generede ham, at hendes svar gjorde ondt på ham.

Hver sit soveværelse til en begyndelse. Det havde hele tiden været hans mening, og det forekom ham endnu vigtigere nu, hvor han så, hvor nervøs hun var. Det burde løse problemet. Men skuffelsen brændte i ham. – Vi tager det stille og roligt.

Det ville køle ham lidt ned, så han kunne samle sig. Lette atmosfæren og give dem tid til at finde ud af, hvad der skulle ske.

Og så ville de ende med det, han havde forestillet sig: Et ægteskab, der tilfredsstillede dem hver især … og til sidst også i soveværelset. Som den person han var, kunne han ikke magte andet.

Hans telefon ringede, og han så ned på den. Han havde givet personalet fri, men han holdt aldrig selv helt fri.

Det var en mail fra Tommy Garretts kontor, tidligere på dagen, der oplyste ham om, at virksomheden havde indsnævret feltet af tilbud til Leos og et firma mere, Moreno Partners.

Det kunne ikke være bedre. Hans kone ville organisere middagen, der skulle sikre ham kontrakten.

– Skal du ikke svare? spurgte Daniella høfligt. – Bare lad, som om jeg ikke er her.

Det var umuligt. – Tak, men jeg behøver ikke svare.

Måske skulle han opfatte hende som en ansat. Ikke som en han havde lyst til at tilbringe en weekend i sengen med. Ikke som en han havde lyst til at få til at le, siden gispe af fryd og så trykke på repeatknappen.

Hvis han kunne få Daniella til at passe ind i den kasse, han havde defineret til hende, ville hun glide ind i hans liv uden at forstyrre det unødigt. Det var det, han havde brug for.

Succes gav tryghed og gjorde det muligt for ham at holde fokus på Reynolds Capital Management … og at klare ensomheden.

*

Dannie tav under resten af køreturen mod sit nye liv.

Et liv, hvor hun ikke skulle dele seng med sin mand.

Hun svingede mellem glæde og forvirring. De glimt af noget andet og mere, som hun så, var åbenbart ikke gensidige. Det var noget, hun bildte sig ind. Hans manglende interesse i hende som kvinde kunne ikke være mere tydelig.

Måske havde han gennemskuet Elises manipulationer.

Hendes fantasi om, hvordan han ville kysse, hvis han mente noget med det, faldt fra hinanden. Sikke en skam. Hendes mand var uopnåelig på samme måde som en filmstjerne. Men i hendes fantasi kyssede han som en pirat på landorlov. Intet kunne ændre ved det.

Hun så stjålent på den mand, hun havde giftet sig med, og som var så svær at aflæse.

Så stivnede hun. Tænk, hvis Leo fandt ud af, at han ikke brød sig om hende? Det var ikke sikkert, at han ville finde sig i, at hun blev hylet ud af den, selvom han hævdede, at hans pligtfølelse var stærk. Og hun var specialist i at blive hylet ud af den.

Hendes mor var afhængig af hende. Hvis Leo ville skilles, ville hun stå tomhændet tilbage. Det første, han havde gjort, da hun havde accepteret hans frieri, var at ansætte en hjælper til hendes mor. En sygeplejerske med speciale i tuberkulose. Hun skulle begynde i dag. Uden Leo ville hendes mor lide en langsom og pinefuld død. Og Dannie ville kun kunne se hjælpeløst til.

Hun pressede neglene ind i håndfladen og var lige ved at gispe. Endnu en ting hun skulle vænne sig til. Lange negle. Det faldt hende naturligt at organisere og at konversere, men hendes udseende! Det havde taget noget tid for Elise at lære hende, hvordan hun skulle se ud.

Hendes job var at være kvinden bag manden. Ikke at lade sig forføre af den mand.

– Så er vi her.

Dannie forsøgte at lade være med at måbe. Huset var ubeskriveligt.

De havde talt om, hvordan hun skulle klare hans store hus. Hun havde forestillet sig et hus med to etager, fem værelser og en stor have i et stille villakvarter. Det var hendes forestilling om et stort hus.

Hun vidste godt, at huset lå i Preston Hollow, et af de fineste kvarterer i Dallas. Det var her, eliten boede. Men det her havde hun ikke haft fantasi til at forestille sig.

De brede støbejernsporte svingede op af sig selv, og bilen kørte ind på en brostensbelagt indkørsel, der førte op til huset. På begge sider af indkørslen var der høje træer, som indhyllede stedet i en blød, overjordisk atmosfære. Den velpassede have strakte sig ud på begge sider af indkørslen hele vejen ud til en mur, der omgav hele ejendommen.

Hendes hus. Deres hus.

Bilen stoppede på en grusbelagt, halvrund plads foran hoveddøren. Huset tårnede sig op over bilen og skyggede for solen. Det var et herresæde. Fire, nej fem skorstene strakte sig op mod himlen.

Hvad lavede hun dog her?

– Hvad synes du?

Det er meget … uhyggeligt, nærmest gotisk, tænkte hun, men sagde det ikke. Hun bed sig i læben. Alle Elises anstrengelser ville være spildt, hvis hun ikke lærte at styre sin tunge. Tanken om Elise beroligede hende. De havde virkelig arbejdet hårdt for at gøre hende parat til det her. En udvendig makeover og endeløse timer med at dække bord, lave te, indøve hvordan hun skulle sidde og gå, og hvordan man præsenterede folk for hinanden, alt imens Elise forvandlede hendes udseende til noget, der kunne være forsiden på et modeblad.

Det var nu. Det var afgørelsens time.

Hun smilede og trak vejret dybt. – Hvor er her smukt, Leo. Jeg glæder mig til at lære huset at kende.

– Lad mig vise dig rundt. Han lagde hånden på hendes lænd og lod den ligge der, mens de gik op ad den brede stentrappe mod hoveddøren.

– Vær sød at tænke på det som dit hjem. Du må ændre på alt, hvad du vil.

Alt. Bortset fra at dette er et fornuftsægteskab, tænkte hun.

Hun vidste, at det var latterligt, men hendes bryllupsdag virkede som et antiklimaks. Hun burde ikke ønske, at Leo ville feje hende op i sine arme og bære hende over dørtærsklen … a la Rhett Butler i Borte med blæsten.

Hånden på lænden signalerede tryghed. Ikke lidenskab. Et partnerskab baseret på gensidig respekt. Hun var Leos kone, ikke hans livs kærlighed. Og hun kunne ikke tillade sig at drømme om, at de to roller til sidst ville flyde sammen.

Han førte hende ind i foyeren, og huset lukkede sig op for hende. Højt til loftet, lys, høje vinduer og buegange, der førte væk fra den store velkomsthal. Det lignede en smuk og overdådig katedral.

Det tog næsten en halv time at gå huset igennem. Da Leo endte rundvisningen i køkkenet, var hun forpustet og ønskede at udskifte én ting med det samme: sine sko. Der var fire trapperum i huset.

Leo lænede sig op ad kogeøen og rakte hende en telefon, der lå på granitbordpladen.

– Til dig. Nummeret står her sammen med alle koderne til alarmsystemet og internettet.

Hun tog telefonen. Det var en avanceret telefon. Det ville tage hende timer at lære den at kende.

– Tak. Står dit nummer der også?

– Det er sat ind under kontaktpersoner. Her er manualen. Han skubbede den hen over bordet og stak hånden i lommen. Han så afslappet ud, næsten som om de var et helt almindeligt par, der stod og snakkede i køkkenet.

– Den har en god kalender. Og du skal bare tilføje ting i min kalender, når du har brug for det. Mit arbejdsnummer står der også sammen med mrs. Gordons. Hun glæder sig til at møde dig.

Oh, han havde en personlig assistent. En, der kendte ham langt bedre end hun. En, der vidste, hvordan han ville have sin kaffe for eksempel.

Hun følte sig pludselig ude på dybt vand. – Fint. Jeg vil ringe til hende.

– Bilen og chaufføren bliver så længe, du ønsker det. Hans bløde stemme beroligede hende. – Men jeg vil bede dig købe en bil til dig selv. Du kan selv vælge mærket. Du får brug for at kunne komme omkring uafhængigt af mig.

En bil. Hun var lige ved at besvime ved tanken. Og han var slet ikke færdig.

– Jeg har åbnet en bankkonto i dit navn. Det er dine penge. Der er ikke noget loft over. Han rakte hende et kreditkort.

– Leo. Hun havde tårer i øjnene. – Du er alt for gavmild. Jeg bliver nødt til at spørge dig, hvorfor gør du alt det her uden at forvente noget til gengæld?

Han rynkede forvirret panden. – Jeg forventer faktisk en hel del til gengæld.

– Jeg mener i sengen.

Leo blev stille.

Men helt ærligt? Ingen kreditbegrænsninger og ikke engang et pligtbesøg i hans seng en gang om måneden? Der var noget, hun ikke forstod, og hun havde brug for at vide det, så hun ikke blev fanget på det forkerte ben senere.

– Daniella … Leo sank, og hun kunne se, at han manglede ord.

Hvorfor kunne hun ikke også bare holde sin mund? Hun kunne jo nøjes med at sige tak.

– Undskyld. Tilgiv mig. Du har kun været venlig, og jeg har ingen ret til at spørge til dine motiver.

Hans træk blev bløde igen, og han løftede afværgende hånden. – Du behøver ikke at undskylde. Jeg vil gerne have, at vi føler os ligeværdige i det her forhold. Det er lettest, hvis du har dine egne penge og har myndighed til at bruge dem, som du vil.

Myndighed. Hun stirrede på ham. Den mand, hun havde giftet sig med, var betænksom, gavmild og indsigtsfuld. Det var ikke en given ting. Taknemligheden vældede op i hende.

– Jeg ved ikke, hvad jeg skal sige.

– Du behøver ikke at sige noget, smilede han. – Husk, jeg kommer til at være på kontoret det meste af tiden. Du skal finde på noget at tage dig til. Derfor er det rart med en bil.

Hvorfor egentlig? Hendes fokus skulle jo været på ham og hans behov. – Men tror du ikke, at jeg får travlt?

Han verfede hende af med en håndbevægelse. – Mine sociale forpligtelser vil ikke kunne optage al din tid. Du skal bygge et liv op her for dig selv, finde dig en hobby. Når vore veje krydser hinanden, kan vi nyde hinandens selskab. Og du skal fortælle mig alt om det, der interesserer dig.

Det havde Elise nævnt. Det ville blive en del af hendes rolle at kunne føre interessante samtaler og at underholde Leos forretningsforbindelser. Så han var vel den bedste at øve sig på. Og de var trods alt gift.

– Det lyder fornuftigt.

– Godt. Hans blik blev varmt og forvandlede ham fra filmstjerne til noget helt andet. Hun holdt vejret. Hvis det var det, der skete med hans øjne, når han blev glad, ville hun virkelig gerne se, hvad der skete med dem, når han var fyldt med begær.

Hun rystede på hovedet. De talte om hobbyer!

Hans tog hendes hånd, som om det var det mest naturlige i verden.

– Du må ikke blive skuffet. Det har været en svær balance for mig at passe mit arbejde og samtidig have et forhold. Kvinder i mine cirkler vil have mere opmærksomhed, end jeg kan give. Jeg er glad for, at det ikke bliver et problem mellem os.

Hans berøring fik hele hendes arm til at summe.

– Du har ikke kunnet finde andre end mig, der er villig til at undvære dit selskab for et liv i luksus?

Hendes mor ville få et hjerteslag, hvis hun havde hørt hende. Men han havde sagt i bilen, at de kunne tale om alt.

– Joh. Men jeg ville finde den rigtige.

Det var derfor, han havde hyret et ægteskabsbureau! Pludselig vidste hun det. Det var for ikke at blive forladt … igen.

Han havde købt sig en kone. Og det var hende.

Det var derfor, han havde krævet, at deres aftaler skulle være bindende. Han ville ikke risikere, at hun stak af, når hun opdagede, at hun skulle være alene på slottet fra nu af.

Det var i sandhed gotisk … uhyggeligt og dystert.

– Jeg forstår.

– Daniella. Hans blik borede sig ind i hendes og tryglede om … hvad? – Ingen af os nærer nogen illusioner om vores ægteskab. Derfor bliver det godt. Jeg forstår fuld ud dit behov for tryghed. Jeg er glad for at kunne give dig det. Jeg har også selv brug for tryghed.

Hun nikkede.

Kort efter undskyldte hun sig. Hun havde brug for at være lidt alene. Tryghed var vigtig, og hun havde giftet sig med en god, stabil mand, der aldrig ville forlade hende. Hun havde bare ikke forventet, at den tryghed ville producere så stærke følelser.

Mens hun gik op ad trappen, gik det op for hende, hvad hans blik havde forsøgt at fortælle hende: At han havde lige så meget brug for hende, som hun havde brug for ham.

Hun ville gå op og pakke ud.
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Hun havde bestemt ikke lagt de små stykker silke i kufferten, da hun pakkede.

Hun tog det sexede undertøj op og fandt en lille seddel: ”Til en hed bryllupsnat.” Underskrevet Elise.

Dannie holdt det op foran sig. Sorte blonder og røde silketrekanter. Bh’en var til at binde i nakken, og fra den faldt den tyndeste silke løst ned over kroppen og viste i små glimt den lillebitte g-streng indenunder. Eller det ville den gøre, hvis hun nogensinde kunne finde på at tage det på. Noget så himmelråbende sexet.

Indledningen til en brændende hed bryllupsnat. Men hun havde med åbne øjne giftet sig med en arbejdsnarkoman.

Hun lagde det sexede lingeri ned bagest i skuffen. Ha! Hun ville overhovedet ikke kunne sove, hvis hun tog det på. Hun sukkede. Hm, det kunne selvfølgelig være, hvis hendes mand ellers kunne løfte blikket fra tallene på bundlinjen, og hvis de i øvrigt delte soveværelse. Han var tiltrukket af hende, det var hun sikker på.

Hvad havde hun forventet? At Leo ville se på hende og falde for hende? Hun måtte tage sig sammen og holde op med at føle, at Leo havde snydt hende for noget. Noget, hun aldrig havde forventet at få af ham.

Elise vidste, at hun og Leo først havde mødt hinanden i dag. Hun var optimist. Men det var deprimerende at blive afvist. Hvordan skulle de nogensinde få børn, hvis de ikke delte seng?

Hun smækkede skuffen i.

Hvis hun skulle være alene, var det bestemt et godt sted at være alene. Hun havde aldrig set noget lignende. Ikke engang på film. Der var alt, hvad man kunne ønske sig. Ved siden af sengen lå der en tablet med hundredvis af romaner, som Leo havde downloadet ud fra hendes profil. En fladskærm, en dvd-afspiller og et musikanlæg.

Der var manualer til det alt sammen.

Det eneste, hun manglede, var en manual til Leo Reynolds. Den ville hun gladelig læse fra ende til anden. Der måtte være en indgang til Leo. Ingen mennesker afskar sig fra livet på den måde, uden at der var en grund til det.

Da hun var færdig med at pakke ud, var der en halv time til, at Leos forældre skulle komme. Hun ringede til sin mor for at høre, hvordan det gik med sygeplejersken. Hendes mor lød glad, og sygeplejersken var god til rommy.

Lettet gik hun ud på badeværelset og lagde ting på plads. Det var større, end hele hendes lejlighed havde været.

Hun valgte en enkel, lavendelfarvet nederdel og en duegrå skjortebluse. Hendes garderobe var en anden af Elises gaver. Alt passede sammen farvemæssigt. Men det havde alt sammen måttet rettes til, fordi hendes mål lå lige mellem størrelser. Men ikke skoene. Hun tog et par på, ordnede sit hår og friskede sin makeup op.

Hvem var den kvinde inde i spejlet?

Daniella Reynolds, hviskede hun. Så sagde hun det højt for at vænne sig til lyden. Det var ellers kun hendes bedstemor, der kaldte hende Daniella. Og nu Leo. Hun kunne godt lide lyden af sit navn.

Hun gik ned for at opfylde sin pligt som værtinde for Leos forældre.

Han var ikke i den stue, de havde aftalt at mødes i. Heller ikke i køkkenet, men endelig fik hun øje på ham. Han sad naturligvis ved skrivebordet i sit arbejdsværelse.

Hun stod et øjeblik og betragtede ham. Bogreoler over det hele. Fra gulv til loft. Det burde få ham til at se lille ud. Men det gjorde det ikke. Leos personlighed dominerede værelset fuldkommen. Han havde lagt jakken, rullet skjorteærmerne op og løsnet slipset. Håret var lidt uglet, og han så fuldkommen betagende ud.

Han så op med et skævt smil. Hendes indre Scarlett skabte et uartigt billede af det brændende røde lingeri og hans skrivebord.

Se lige her. Her er der en bundlinje, du måske burde undersøge.

Hun rømmede sig. – Har du travlt?

– Jeg er ved at være færdig. Han så stjålent på skærmen, som om den viste noget skamfuldt.

– Hvad laver du? YouTube? Ti stille, Scarlett. Det kom hende ikke ved. – Jeg mener …, stammede hun.

Han lukkede den bærbare og smilede. – Jeg er mentor for nogle studerende. Vi har lige gennemgået deres forretningsplan.

– De må have vundet i lotteriet ved at få dig som vejleder.

I alt fald ikke noget skamfuldt dér. Han var generøs og sød. Selvfølgelig, ellers ville Elise ikke have sat dem sammen.

– Nej. Jeg er anonym for dem.

– Åh. Hvorfor?

– Forretningsverdenen er … han jog hånden gennem håret, – … hvad skal jeg kalde det. Mine konkurrenter ville falde over mig, hvis jeg afslørede et svagt punkt, så det forsøger jeg at lade være med.

Kunne det opfattes som svaghed at undervise fremtidens forretningsmænd?

– Richard Branson er vejleder for unge mennesker. Hvorfor kan du så ikke også være det?

– Han er en succes. Han er i mål.

I luften hang det uudtalte, det er jeg ikke. Men så rejste han sig op, rullede ærmerne ned og kom rundt om skrivebordet. – Skal vi?

Hun skyndte sig at sluge alle sine spørgsmål. – Ja, lad os.

Det ringede på døren, netop som de kom ud i foyeren. Leo præsenterede Dannie for sine forældre, og Dannie smilede.

En nisseagtig kvinde brasede ind i huset og gav Dannie et knus. – Hvor er jeg glad for at møde dig!

– I lige måde, mrs. Reynolds. Leos mor lugtede af vaniljekranse.

– Åh, kald mig Susan.

– Undskyld, men jeg ventede at møde en … kold, fordømmende og stram kvinde, tænkte hun, men fremstammede, –  en… ældre kvinde, fik hun fremstammet.

Susan lo. – Det var sødt sagt. Kom med ud i køkkenet, så kan Leo tale med sin far, mens vi laver te.

Efter et kort blik på Leo fulgte hun efter Susan ud i køkkenet og betragtede hende, mens hun gjorde klar og sludrede, som om de var gamle venner. Susan var tydeligvis hjemmevant i sin søns hus i modsætningen til sin søns kone. Dannie ville ikke have vidst, hvor hun skulle finde tebladene.

– Jeg er ked af, at vi ikke kunne komme til vielsen, Daniella. Susan rakte hende et glas med te og rørte ved hendes skulder. – Det var en dum protest. Men det er Leo, jeg er vred på, ikke dig.

– Åh. Hvad svarede man lige på det?

– Han er bare … Leo. Susan sukkede dramatisk, og Dannie nikkede, selvom hun ikke vidste, hvad Susan mente.

– Han er alt for fokuseret. For intens i alt hvad han laver, bortset fra det der betyder noget.

Den bemærkning måtte hun svare på. – Og hvad er det, der betyder noget?

– Livet. Kærligheden. Børnebørn. Susan så på Dannie med sammenknebne øjne. – Har han fortalt dig, at han tegner?

Hun var lige ved at få teen galt i halsen. – Tegner?

Susan snøftede. – Det tænkte jeg nok. Han vil hellere dø end fortælle, at han gør noget så ubetydeligt som at tegne. Han er meget talentfuld. Ligesom ham han er opkaldt efter.

Dannie så for sig en sammensunken bedstefar sidde og tegne bag på en indkøbsseddel.

– Leonardo da Vinci, tilføjede Susan.

Hed Leo Leonardo? Og ikke Leonard? Havde hun giftet sig med en mand med et så romantisk navn? Hun ville se de tegninger. Det kunne være en begyndelse. Et bånd. Leos mor havde afsløret en ny side af Leo. Måske kunne hun finde flere.

– Daniella. Susan vinkede hende hen til sig. – Jeg har forstået, at jeres ægteskab er en slags arrangement, og at det er du indforstået med. Jeg fisker ikke, men Leo har brug for en, der elsker ham, og som han kan elske, og han bliver ikke let at åbne. Men hvis det ikke skal være dig, vil jeg bede dig om at give slip på ham.

Hendes puls hamrede. Men deres ægteskab var jo præcis det, Susan sagde, et arrangement, og slet ikke i nærheden af Dannies drøm. Hun skulle give Leo det, han havde brug for. Men pludselig forstod hun, at det jo ikke nødvendigvis var det samme, som det han selv troede, han havde brug for. Pludselig forstod hun, hvad Susan mente, og hendes indre Scarlett frydede sig: Ny plan.

Leo havde brug for Dannies hjælp til at forstå, hvorfor han afskar sig fra andre mennesker. Hvis hun fandt ud af det, kunne deres forhold føre til hvad som helst. Endda til kærlighed. Evig kærlighed.

– Og hvis det nu er mig?

Susans smil kunne have oplyst Paris. – Så vil jeg sige velkommen i familien!
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Leo lukkede døren bag sine forældre og tøvede et øjeblik, før han vendte sig om. Han skulle lige samle sig. Hans livfulde kone gjorde det ikke let. Der stod hun og så på ham med sine undersøgende øjne. Hendes bryst hævede og sænkede sig under den lysegrå skjortebluse.

Jamen, han skulle slet ikke bemærke, hvordan hun trak vejret. Han skulle ind og arbejde.

Hans forældre kunne godt lide Daniella, det var tydeligt. Deres livlige snak havde dækket over, at Leo ikke bidrog meget. Han havde måttet koncentrere sig om at lade, som om han ikke var så optaget af sin  kone, som han var. Hun var fantastisk til at konversere og som værtinde. Hun var varm, venlig og sexet.

Men nu var der kun de to.

– Tak, fordi du underholdt mine forældre.

Hun så forvirret på ham. – Det var så lidt. Det er jo det, jeg er her for, ikke?

– Jo, og det siger jeg tak for.

– Jeg nød det. Din mor er sjov at tale med.

Hvad skulle det nu betyde?

– Hvad sagde hun til dig ude i køkkenet?

– Ikke noget vigtigt. Hun smilede yndefuldt og uskyldigt. Lidt for meget måske.

– Man skal ikke tror på alt, hvad mødre siger. Hun lider af en frygtelig lidelse, der ikke kan kureres. Hun er romantiker.

Hun lænede sig frem, indtil de indåndede den samme luft.

– Vil du ikke kalde mig Dannie?

Han rystede på hovedet. Han ville gerne bevare lidt afstand. – Der er ikke noget i vejen med dit navn. Det er specielt. Daniella. Smukt. Det passer til dig.

Hendes øjne lyste op, og pludselig var hun den eneste, der trak vejret, for alle hans organer holdt op med at fungere bortset fra dem under bæltestedet. Der ulmede det helt vildt.

– Synes du, jeg er smuk?

Havde han sagt det? Han tænkte for langsomt. – Dit navn. Jeg sagde, at dit navn er smukt.

Hun så skuffet ud, og han bandede.

– Det er du også. Henrivende, tilføjede han febrilsk.

Godt forsøgt, tænkte Dannie sarkastisk. Henrivende. Som en 80-årigs beskrivelse af et vinterlandskab.

Han mumlede godnat. Det var nu, han skulle skynde sig ind på kontoret uden at se på hende.

– Leo. Mine venner kalder mig Dannie. Vi er venner, ikke sandt?

Okay. Hun var ikke længere bange for at sige ham imod. – Øh, jo. Selvfølgelig.

Hendes skjorte gabte en anelse og afslørede en fristende kavalergang. Den ulmende følelse blev stærkere. Hvad var der galt med ham?

Dannie. Det var for intimt. Daniella for spændende. Hvad skulle han kalde hende?

Han kunne ikke få hende ned i den kasse, han havde tiltænkt hende.

– Venner, gentog han. Okay, godt. Hun kunne komme ned i vennekassen.

– Ja, venner. Uden at afbryde øjenkontakten rakte hun op og løsnede hans slips. – De hjælper hinanden med at slappe af.

Slappe af? Hver en nerve i hans krop sitrede. En svag duft af jordbær lagde sig om ham, og han ville gerne smage den.

– Hvad får dig til at tro, at jeg trænger til at slappe af?

– Jeg kan mærke, at du er anspændt.

Nå, var det det, man kaldte det nu om dage? Han kaldte det en voldsom erektion.

Som trukket af usynlige tråde bevægede hans krop sig nærmere hendes, indtil deres underliv strejfede hinanden. Hans hænder fløj om til hendes lænd og trak hende ind til ham.

Hendes fingre viklede sig ind i hans slips og trak blidt. Hun vendte ansigtet opad med læber, der var parat til kys. Denne gang var der ikke noget, der forhindrede ham i at afslutte kysset. Han kunne lade sine læber køre ned langs hele hendes krop, lige til …

Han bandede indvendig.

De havde aftalt, at det skulle være et platonisk forhold, og de stod og talte om at være venner. Og så stod han og savlede ved tanken om at kysse hende, om at le sammen med hende, om at være så meget mere end venner.

Han trådte et skridt tilbage, og hendes hænder faldt ned langs siderne.

Han var ude på dybt vand. Han ville ikke være så besat af sin kone.

– Jeg er anspændt, fordi jeg har en masse arbejde, der skal ordnes. Vi skal være sammen, men ikke som de fleste er sammen. Hvis det ikke kommer til at fungere for dig, må vi annullere vores ægteskab.

Et kort øjeblik så hun såret ud. Hans bryst gjorde ondt. Hun havde lige bedt om, at de skulle være venner. Hvorfor tog han sådan på vej? Var det ikke en naturlig måde at lade deres forhold udvikle sig på?

Hun virkede ikke længere kuet af hans ord. Det kunne han bedre lide, end når hun hele tiden sagde ja eller tak.

– Jeg har ikke noget imod forhold og kærlighed som sådan. Uden dem ville jeg ikke være her. Mine forældre sender stadig hinanden hede blikke hen over bordet. Så du ikke det?

– Jo selvfølgelig. Et lykkeligt par. Hvorfor vil du ikke være den ene halvdel af et lykkeligt par?

Det var nu. Det gjaldt om at nippe knopperne, inden de foldede sig ud. De var gift og ville muligvis blive venner, men aldrig mere end det. Det var at gøre Danielle en bjørnetjeneste at lade hende håbe på mere. Han gjorde det allerede svært for sig selv ved overhovedet at overveje ordet mere.

– Åh ja, de er lykkelige. Han rullede med øjnene. – På bekostning af alt andet. Mine forældre har ingen penge og ingen opsparing.

Og de nægtede at tage imod noget fra ham. Der var ikke noget, han hellere ville end at tage sig af dem. Han havde tilbudt dem hus, bil og ferier. Men nej. Det var forgæves. Det lod til, at de nød de graffitiovermalede husmure, hvor de boede. Og de lod til at have glemt alt om den bevæbnede indbrudstyv, der var brudt ind hos dem, da han var seks år gammel. Det havde været hans drivkraft siden. Han ville væk fra det kvarter.

– Vil du hellere have, at dine forældre havde mange penge, end at de er lykkelige?

– Nej. Jeg bebrejder ikke min far, at han tog et lavtlønsjob, så han kunne forsørge min mor og mig. Jeg har bare valgt et andet liv. Jeg vil aldrig tvinge mine børn til at være taknemlige for den ene gave, der ligger under juletræet. Eller være nødt til at holde mit barn hjemme fra skole, når klassen skal i zoologisk have, fordi jeg ikke har råd til at betale for indgangen.

– Åh, Leo.

Medfølelsen i hendes øjne blotlagde noget i Leo, der ikke skulle blotlægges. Det her handlede ikke om medlidenhed med stakkels lille Leo Reynolds fra den del af Dallas, hvor selv kirkerne havde gitre for vinduerne. Han ville igennem med sin pointe.

– Kan du se alt det her? Han slog ud med hånden. – Jeg har arbejdet for hver en dollar. Jeg havde tre job, mens jeg studerede, så jeg blev færdig uden gæld, og siden har jeg holdt næsen i sporet. Jeg er ikke helt i mål endnu. Hvis jeg mister koncentrationen et øjeblik? Puf! Og det er væk igen.

Hans kone så på ham uden at sige noget. Hendes læber var fyldige, og brysterne strammede mod blusen og fristede ham til at knappe den op … og måske overveje, hvad det var for et mål, han ikke burde tage øjnene fra.

Venturekapitalister tjente formuer på at støtte nye firmaer i opstarten og så sælge dem for milliarder. Reynolds Capital ville også snart være der, hvis han holdt sig på sporet. Han skulle bare modstå alle fristelser. Det var det, hun skulle hjælpe ham med.

Hvis bare hun ville blive i den rolle.

Han kunne lugte jordbær og mærke hendes energi.

– Daniella, jeg arbejder hele tiden. Jeg kan ikke bruge tid på et forhold. Det vil ikke være fair, hvis jeg lader dig håbe på det.

Han måtte også kvæle sit eget håb. Ingen svaghed. Følelsesmæssig nydelse førte til besættelser, og besættelser til ruin. Det havde Carmen vist ham. Det var bedre slet ikke at betræde den sti, og det sidste han ønskede var at såre Daniella.
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Dannie sov dårligt den nat. Sengen var behagelig nok, men hun havde det ikke godt.
Nu hvor hun havde set hans blik fyldt med lidenskab, vidste hun ikke, om hun nogensinde ville få det godt igen. For det var det, hun havde set i hans blik, som hun ikke havde kunnet sætte navn på. Og hun vidste ikke, om hun ville kunne glemme den følelse, det havde vakt dybt, dybt inde i hende. Det var sket i det øjeblik, han rørte ved hende.
Han var bestemt tiltrukket af hende. Men fuldkommen uvillig til at ignorere sit arbejde. Hvordan mon han forestillede sig, at de skulle komme over det punkt, hvor de var høflige, men fremmede for hinanden?
Hun måtte nok forfine sin plan lidt. Bare fordi hun og hans mor mente, at det ville være godt for ham at mærke en kvindes kærlighed, var der ingen garanti for, at Leo også mente det. Og hvis hun irriterede ham med uønskede forslag, kunne det være, at han ville opløse deres ægteskab. Og hun ville have svigtet sin mor, Elise og sig selv.
Efter Dannies mening var hun gift med Leo i resten af sit liv, og hun ønskede, at de skulle ende som venner og elskende. Trods hans mange ord forstod hun ikke, hvad han kunne have imod det.
Hun vågnede fortumlet, men fast besluttet på at blive en bedre kone for Leo Reynolds, end han havde drømt om. Rob havde ønsket sig en kone, der gik i et med tapetet, og hun havde forkludret det hele. Elises træning havde lært hende, hvordan hun kunne overvinde sin indre, stædige Scarlett.
Leo skulle få, hvad han bad om.
Hvis hun opfyldte hans behov, især dem han ikke selv havde opdaget endnu, ville det muligvis føre til et dybere forhold.
Da hun kom ned, informerede en af pigerne hende om, at Leo allerede var taget af sted. I stedet for at dvæle ved skuffelsen gav hun sig til at undersøge køkkenet, ristede brød og lavede røræg. I morgen ville hun sætte vækkeuret, så hun kunne spise morgenmad sammen med ham. Hun måtte finde ud af, hvad han spiste om morgenen.
Resten af formiddagen brugte hun på at lære telefonen at kende, undersøge hans tøjmærker og besluttede sig for, hvordan hun ville organisere hans garderobe. Som ansvarlig for hans husholdning var det hendes pligt at sikre, at de ansatte gjorde deres job godt, og at irettesætte dem hvis ikke. Ved frokosttid brændte hendes hjerne.
Og hun var ikke engang begyndt på Leos kalender.
Hun ringede til mrs. Gordon. Efter deres samtale trak hun vejret lidt lettere. Her fandtes alle informationer om Leo. Leos assistent talte i en time og oplyste hende om alt, hvad hun havde brug for. Bagefter sendte mrs. Gordon hende en håndfuld nyttige links.
Hun læste det alt sammen to gange, mens hun spise frokost.
Mrs. Gordon sluttede med et tip om en invitation samme aften til en sammenkomst for gamle elever fra Leos studietid. Hun ville slette påmindelsen, så Dannie kunne øve sig i at logge sig ind i Leos kalender.
Perfekt. Hun så på den irriterende telefon. – Det er mig, der er chefen. Du skal samarbejde med mig! sagde hun til den og forsøgte at få aftalen ind i Leos kalender.
Hun jublede, da hans accept kom. Indtil hun opdagede, at hun havde lagt den ind i morgen. Hun ændrede det. Han sad sikkert og rystede på hovedet, da han accepterede ændringen.
Da hun var færdig med det, gik hun i gang med sin egen garderobe. Den måtte hun også få gjort noget ved.
Da Leo trådte ind i køkkenet præcis klokken seks, var hun parat. Den laksefarvede kjole understregede hendes skikkelse på en meget smagfuld måde. Elise havde lært hende, hvad hun skulle gå efter, og den var meget smuk med Jimmy Choo-sko til.
Mon han ville bemærke det?
– Hej, hvordan har din dag været? spurgte hun. Hun kunne se på furene i hans ansigt, at han heller ikke havde sovet godt.
Noget foldede sig ud i hendes bryst og gav hende lyst til at skubbe det mørke hår væk fra hans pande og massere hans hovedbund.
Han satte en brun lædermappe på kogeøen. – Fin. Og din?
– Dejlig. Bortset fra at han ikke havde kysset hende farvel om morgene. Ti stille, Scarlett! – Festen foregår på Renaissance Hotel. Min chauffør kører, så snart vi er klar.
Han havde ikke sagt et ord om hendes kjole. Måske hun skulle tage det som udtryk for, at han ikke ville skamme sig over at følges med hende. Hun havde ikke giftet sig med Leo for at få komplimenter.
– Fint. Jeg skal lige skifte, så kører vi. Han gik op ad trappen, mens han løsnede sit slips. Det ville hun ellers gerne have gjort. – En af mine venner skal have en pris. Vi bør invitere ham ud at spise bagefter.
Hvor? Hvor mange? Skulle hun reservere bord? Men han var forsvundet, inden hun kunne nå at spørge.
Hun måtte improvisere og ringede og bestilte et bord til fire på den dyreste restaurant, hun kendte. Om ikke andet ville de måske være villige til at udvide antallet for en så udsøgt gæst som Leo Reynolds.
Kort tid efter vendte han tilbage til køkkenet, og hun glemte alt om reservationer. Han var i smoking, og hun tabte vejret.
– Klar? spurgte han med hævede øjenbryn.
Han var så flot. Det mørke hår og det mørke tøj. Frisk og maskulin med en sensuel kant, der trykkede på noget skarpt og hedt inde i hende. Han rømmede sig, og hun så op på ham. Han ventede på hendes svar.
– Klar, svarede hun og greb sin selskabstaske.
Han holdt samtalen i gang under turen til hotellet. Hun troede, at han gjorde det for at berolige hende, men det hjalp ikke.
Han eskorterede hende gennem lobbyen med hånden på hendes lænd. Hun kunne godt lide at have hans hånd der. Den støttede hende og viste alle, at de hørte sammen.
Og det vakte opsigt, da de trådte ind i festsalen. Folk så efter dem. En strygerkvartet spillede Strauss i et hjørne, men selv det kunne ikke overdøve den hvisken, der gik i gang. Den måtte handle om hende, kvinden sammen med Leo.
Den perfekte societykone, der ikke havde gået på universitetet, men som ville stråle i sin rolle eller dø. Dannie rettede sig op.
Stroppen i hendes kjole gled ned og afslørede en god del af det ene bryst. Hun fik den op igen. Den dybe V-udskæring over hendes kavalergang var ikke dristig, men dyb. Den kjole havde kostet Elise 700 dollar, så hun havde syntes, at det var for meget også at få den rettet til.
Det skete igen, da Leo styrede hende hen mod det fjerneste hjørne. Hun forsøgte at få den på plads ved at sænke skulderen a la Quasimodo.
– Er du okay? hviskede Leo.
Hun skulle have øvet sig i at gå med den kjole. Et lille stykke tape ville have ordnet det.
– Ja. Hun satte et smil op, da de standsede ved en gruppe mænd og kvinder, som Leo tydeligvis kendte. Hun hilste på folk og gjorde, hvad hun kunne for at huske navnene. At blive fyret så tit havde en fordel: Det skræmte hende ikke at møde nye mennesker.
– Jenna Crisp, afsluttede Leo præsentationen og pegede på en pragtfuld, rødhåret kvinde, der var sammen med Leos ven Dax Wakefield. Det var ham, der skulle modtage prisen senere. – Jenna, min kone, Daniella Reynolds.
De gav hinanden hånd, men Jenna så ikke på hende. Hun så på Leo. Det gjorde Dannie også. Hm. Det lod ikke til, at han bemærkede det. Han var allerede i gang med at diskutere et sagsanlæg om nogle patentrettigheder med Dax.
– Dejligt at møde dig, Jenna. Har du kendt Leo længe?
Jenna fokuserede på Dannie, og hendes ansigtsudtryk blev køligere. – Længe nok. Hvor har I mødt hinanden?
Uf. Det havde de slet ikke fået talt om. Vidste hans venner, at han var gået til et ægteskabsbureau? Hun måtte finde på noget, som ikke bragte Leo i forlegenhed.
– Hos en fælles bekendt.
– Interessant. Den anden kvinde nikkede og kastede de lange lokker om bag de nøgne skuldre. Hendes læber krusede sig i et smil, der ikke narrede Dannie et øjeblik. Jenna brød sig ikke om hende.
– Det var også sådan, Dax og jeg mødte hinanden. Leo præsenterede os.
Åh? Det lød interessant. Leo som matchmaker?
– Dejligt at hjælpe sine venner med at finde sammen.
– I betragtning af at Leo og jeg kom sammen på det tidspunkt, kan man nu godt undre sig lidt, ikke sandt?
Du godeste. Så forstod hun bedre knivene i Jennas blik. Hun stønnede indvendig. Den middagsinvitation var lige blevet lidt mere kompliceret. Problemet var slet ikke, om bordet var stort nok.
– Det ved jeg ikke, men du kan spørge ham. Et glas champagne? spurgte hun for at komme ud af situationen med Leos ekskæreste. I det mindste indtil hun fandt ud af, hvordan hun skulle navigere i det hajfyldte farvand.
– Ja tak, svarede Jenna i en let tone og tog Leos arm, så hun praktisk talt spærrede Dannie ude fra gruppen.
I en historisk roman ville det være en sårende handling. Dannie kaldte det noget helt andet, men Leo ville få et slagstilfælde, hvis hun sagde det højt, så hun gik hen for at hente champagne til dem alle fire.
Hun kunne godt forstå Jennas modvilje. Hun ville også være forvirret, hvis Leo havde skubbet hende i armene på sin bedste ven og så giftet sig med en anden hurtigt efter. Jenna var sikkert helt klar over, at det var Dannie, der havde vundet. Når alt kom til alt, hed hun Reynolds nu, og det gjorde Jenna ikke.
Hvad mon der var sket mellem dem? Leo burde have advaret hende.
Han havde sikkert ikke opfattet det som et problem. Og det var det heller ikke. Deres ægteskab var et praktisk arrangement. Det gav hende lidt kræfter igen. Hun havde et job at passe.
Da hun vendte tilbage med champagnen, sendte Leo hende et taknemligt smil. Det meget private smil fik hende til at vibrere og tilgive ham. Næsten.
En god kone ville nok vælge at glemme samtalen med Jenna. Hun bed sig i læben.
På den anden side var en god kone altid opmærksom på uudtalte nuancer, så hun ikke bragte sin mand i forlegenhed. Det var godt at være beredt. Men hvis Leo forventede, at hun skulle konversere med hans forbindelser, burde hun vide, hvad forbindelsen gik ud på. Ikke sandt?
– Du har gået ud med Jenna? hviskede hun, da Jenna og Dax begyndte at tale sammen.
– Ganske kort. Leo så på Jenna med sammenknebne øjne og en anelse køligt. – Har hun fortalt dig det? Tænk, at hun vil være så taktløs. Undskyld, hvis jeg har bragt dig i en vanskelig position.
Han havde lænet sig ind mod hende. Hun kunne mærke hans ånde langs halsen og fangede et pust af noget friskt, men meget mandigt. Hans læber strejfede hendes. Hun blev hed, og heden bredte sig og gav ordene en vanskelig position en helt ny betydning.
Hun afviste hans undskyldning. – Det er ikke noget at tale om. Jeg ved, at det ikke var med vilje.
Han sagde undskyld og ikke, at det ikke kom hende ved. Det var en lettelse. Det var vanskeligere at fungere som Leos bedre halvdel, end hun havde troet. Men hun ville være en stjerne. Ingen kompromisser.
Leo rynkede panden. – Det var meget kort, og det fungerede ikke for hende, ellers ville jeg ikke have præsenteret hende for min ven. Jenna ville have mere, end jeg kunne give. Det kan Dax. Det virkede som en god løsning.
Selvfølgelig. Jenna var grunden til, at Leo havde brug for en kone, der ikke regnede med at se meget til ham. Hun havde troet, at det med arbejdet gik over.
Det var en fin påmindelse. Hun havde meget at miste, hvis hun begik den samme fejl.
Men alligevel kunne hun ikke lade være med at føle sig opmuntret, da han lagde hånden på hendes lænd igen. I går i køkkenet havde han udtrykt et ønske om, at hun ikke måtte blive skuffet i deres ægteskab.
Små ting, men lagt sammen blev de i hendes hoved til noget langt større. Han var et godt menneske inderst inde. Han behøvede hende, og hun ville bryde igennem det skjold, han omgav sig med.
Men hvordan vidste hun ikke endnu.
*
Champagnen efterlod en bitter smag i Leos mund.
Hvis han havde vidst, at Jenna ville genere Daniella, ville han aldrig have præsenteret dem for hinanden.
Han burde tale med Miles Bennett, der skulle til at lancere et nyt softwareprodukt med et godt ry. John Hu skulle han også nå. Han stod ved baren og talte med Gene Ross’ kone. Den samtale kunne kun handle om puddelhundeudstillinger og Miami.
Hun manglede investorer.
Men i stedet for at gå i gang stod han bare og så på sin kone. Ud af øjenkrogen ganske vist. Men Dax så det, selvom han lod, som om han talte med ham.
Daniella gjorde indtryk på alle trods Jennas ondskabsfulde afsløring.
Han havde slet ikke overvejet, hvad det kunne medføre at præsentere de to kvinder for hinanden. Hans kone skulle jo gøre det hele mindre kompliceret … ikke mere.
Daniella så ikke vred ud. Hun lignede en smukt indpakket julegave.
Kjolen lå hen over hendes bryster og viste hendes kavalergang uden at virke uanstændig. Et træk i lynlåsen og indpakningen ville glide væk. Skoene fremhævede hendes flotte ben.
Daniella var den smukkeste kvinde i lokalet. Den mest interessante og den mest livfulde. Og han var ikke den eneste, der så det. Han følte en stille stolthed for hvert påskønnende blik, hun fik. Hun fortjente dem.
Han så hende tale med nogle af hans medarbejdere i Reynolds Capital. Han så hendes yndefulde bevægelser og de lyserøde læber, der formede ord hele tiden. Så lo hun, og kjolen gled en anelse længere ned over hendes bryster. Og så en til.
Hele hans krop spændte op og fik hans bukser til at stramme ubehageligt.
Han bandede, og Dax stirrede på ham, som om han var blevet tosset. Og det var han måske også.
– Jeg må have et glas mere, sagde han og viftede med sit tomme champagneglas hen mod tjeneren.
Han skyllede det ned i to slurke. Det kølede ham ikke af. Der måtte ske noget.
Han så på Daniella. Hun vendte ikke hovedet, men mødte hans blik med et hemmelighedsfuldt smil, som om hun ville sige senere.
Måske var det noget, han bildte sig ind, og han nægtede at forfølge tanken. Intimiteten skulle komme med tiden. Ikke på dag to. Det lovede ikke godt for hans mentale sundhed. De var ikke engang blevet venner endnu, og så stod han og fantaserede om de næste stadier.
Musikken spillede højere og fortalte, at prisoverrækkelsen skulle finde sted nu. Danielle kom hen mod ham, og han tog hendes arm. En knap i hans jakke greb fat i hendes kjole.
En af Daniellas brystvorter blev synlig og slørede hans blik. Hun udstødte et feminint hvin, og hendes hånd fløj op til brystet.
Leo indfangede hende straks i en omfavnelse for at skjule det. Men gud! Hendes krop mod hans …
– Der var ingen, der så det, mumlede han ned i hendes hår og bad til, at hun ikke ville blive fornærmet over hans rejsning, der pressede sig mod hendes mave. Han kunne jo ligesom ikke flytte sig væk. Den nøgne, lyserøde brystvorte …
– Er du … klar? spurgte han hæst.
Hun rystede. Eller var det ham?
– Jeg kan ikke få knappen fri, hviskede hun. Hendes hænder arbejdede mellem deres kroppe og strejfede hans rejsning forfærdeligt mange gange.
Han var lige ved at stønne. – Vi må ud herfra. Kan du dreje dig lidt?
– Ja. Hvis du holder om mig.
De lignede to siamesiske tvillinger og forsøgte at komme igennem festsalen, mens hun klyngede sig til ham med den ene hånd og holdt kjolen oppe med den anden. Det betød, at hendes hænder befandt sig langt fra hans rejsning … og det var godt. Et strejf mere og han ville eksplodere i et festfyrværkeri, som helst ikke skulle antændes offentligt.
En evighed senere nåede de ud af salen, og Leo gennede Daniella ind i en dyb niche med en skulptur af en havfrue.
– Der er ingen, der kan se os her. Det er okay.
Hun trådte et halvt skridt tilbage, så langt som tøjet tillod.
– Din opfattelse af okay må være anderledes end min. Med bøjet hoved arbejdede hun med trådene i kjolen, der havde fanget knappen. – Det er jeg ked af, Leo. Det må være forfærdeligt for dig.
Hun så stadig ned.
– For mig? Han vippede hendes hoved op. Hendes kinder brændte. – Det er dig, det må være forfærdeligt for. Først tvinger jeg dig til at møde Jenna, og så river jeg nærmest tøjet af dig. Det er mig, der siger undskyld.
– Det er ikke din fejl, svarede hun. – Kjolen passer mig ikke ordentligt. Jeg skulle ikke have taget den på.
For fem minutter siden ville han have været enig. Hvis hun klædte sig lidt mere matroneagtigt, ville han stå og tale med John Hu nu. Bortset fra at alternativet … at stå her, presset ind i en smal niche sammen med hende … pludselig ikke virkede så forfærdelig.
– Den kjole passer dig perfekt.
Hun rystede på hovedet og fik kjolen på plads. – Jeg skal altid have mit tøj passet til, det ved jeg. Det er mit job at sørge for, at du tager dig godt ud, ikke at gøre dig flov. Undskyld. Sikke dog en premiere.
Var det det, hun var bekymret for? At hun havde dummet sig og gjort ham utilpas? Åbenbart.
– Tværtimod, du har gjort et storartet indtryk. Fuldkommen som jeg havde forventet. Jeg så dig tale med flere af mine forretningsforbindelser. De kunne lide dig.
Hun havde charmeret dem, og han så for sig, at hun ville gøre det samme fremover. Hun var i det hele taget forbløffende.
– Mener du det? Han kunne høre vantroen i hendes stemme. Hun virkede fuldkommen knust over det lille uheld.
Daniella var hans kone, ikke en tilfældig date. Det ændrede alting. Han ville have, at hun skulle være lykkelig, og det havde han ikke forudset. Han ville ikke alene gøre hende lykkelig, han mærkede også en stor trang til at tage sig af hende og beskytte hende. Han ville have, at hun skulle vide, at hun altid kunne stole på ham.
Problemet var selvfølgelig, at hans erfaring med faste forhold var så begrænset. Den begyndte og sluttede med den kvinde, der stod foran ham.
Han ville have hende til at le. – Om ikke andet, så trøst dig med, at det ikke skete for åben skærm.
Hun lo, sådan som han havde ønsket. Og forstærkede hans rejsning, hvilket han ikke havde ønsket.
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